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Prieksmets Atbildetaji: Ministero delle Politiche Agricole e Forestali, Ministero
della Salute, Ministero delle Attivita Produttive

Valsts pienakumu neizpilde — Noteikumu, kas vajadzigi, lai

izpilditu Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 16. decem-
bra Direktivas 2002/91/EK par &ku energoefektivitati (OV L 1,
65. Ipp.) prasibas, nepienemsana noteiktaja termina

Rezolutiva dala:

1) noteiktaja termina nepienemot normativos un administrativos
aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 16. decembra Direktivas 2002/91/EK par eku ener-
goefektivitati prasibas, Griekijas Republika nav izpildijusi piena-
kumus, ko tai uzliek ST direktiva;

2) Griekijas Republika atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 211, 8.9.2007.

Tiesas (tre$a palata) rikojums 2007. gada 8. novembri

(Consiglio di Stato (Italija) liigums sniegt prejudicialu nole-

mumu) — Fratelli Martini & C. SpA, Cargill Srl/Ministero

delle Politiche Agricole e Forestali, Ministero della Salute,
Ministero delle Attivita Produttive

(Lieta C-421/06) ()

(Tiesas reglamenta 104. panta 3. punkta pirma dala — Sprie-

dumu, ar kuru atzita Kopienu tiesibu normas speka neesamiba

— lestaZu pienakumi — Veterinaras parbaudes — Baribas

maisijumi — Baribas sastavdalu svara norade uz markejuma

ar novirzi * 15 % apmera no noradita daudzuma — Aizlie-
gums paterétajam radit maldigu priekSstatu)

(2008/C 64/19)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzéjtiesa

Consiglio di Stato

Lietas dalibnieki

Prasttaji: Fratelli Martini & C. SpA, Cargill Stl

PriekSmets

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu — Consiglio di Stato —
Tiesas sprieduma apvienotajas lietas C-453/03, C-11/04,
C-12/04 un C-194/04 (ABNA u.c.), ar kuru Eiropas Parlamenta
un Padomes 2002. gada 28. janvara Direktiva 2002/2[EK, ar ko
groza Padomes Direktivu 79/373[EEK par baribas maisjjumu
apriti un atce] Komisijas Direktivu 91/357/EEK (OV L 63,
23. lpp.), atzita par dalgji speka neesosu, sekas — lestazu piena-
kums pienemt jaunu tiesibu aktu

Rezolutiva dala:

1) Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Direk-
tivas 2002/2/EK, ar ko groza Padomes Direktivu 79/373/EEK
par baribas maisiiumu apriti un atce] Komisijas Direktivu
91/357/EEK, 1. panta 4. punkts, kurd paredzets pienakums uz
baribas markejuma noradit baribas sastavdalu svaru ar novirzi +
15 % apmera no noradita daudzuma attieciba uz Siem procentiem,
ir jainterpreté tadejadi, ka tas nav pretruna ar 8. un 16. pantu
Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regula
(EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaiti-
guma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaiti-
gumu, kuru merki ir, lai baribas markegjums un noforméjums
nemaldina paterétajus.

2) Ta ka Direktivas 2002/2 1. panta 1. punkta b) apakSpunkta ir
paredzets atsevisks pienakums, kas nav saistits ar citos Sis direktivas
noteikumos paredzetajiem pienakumiem, minéta noteikuma atzi-
Sana par speka neesosu saskand ar Tiesas 2005. gada 6. decembra
spriedumu apvienotajas lietas C-453/03, C-11/04, C-12/04 un
C-194/04 ABNA u.c., hav radijusi juridisku nepilnibu vai nekon-
sekvenci, uzdodot Kopienu iestadem pienemt jaunus Direk-
tivas 2002/2 grozijumus péc biitibas.

Katra gadijuma Kopienu noteikuma spekd neesamiba tiesi izriet no
Tiesas sprieduma, kurd ta ir tikusi konstateta, un gan dalibvalstu
iestadem, gan ari tiesam no td ir jaizdara secinajumi savu tiesisko
kartibu konteksta.

(") OV C 326, 30.12.2006.



